C 84/16 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 21.2.2022.

Rezolutiva dala

1) LESD 63. un 65. pants ir jainterpreté tadéjadi, ka tie pielauj tadu dalibvalsts tiesisko regulégjumu par mantojuma nodokla
aprékinasanu, kura ir paredzéts, ka ickSzemé esosu nekustamo Ipasumu iegiiSanas gadfjuma, ja mantojuma atstajéja
naves bridi nedz vipa, nedz ari mantinieka domicils vai pastaviga dzivesvieta nebija $aja dalibvalsti, nodokla bazei
piemérojama atlaide, salidzinagjuma ar to atlaidi, kas blitu piemérojama, ja taja pasa bridi vismaz viena no vigiem
domicils vai pastaviga dzivesvieta biitu Saja dalibvalsti, tick samazinata par summu, kas atbilst dalai, ko veido tada
Ipasuma vertiba, kas nav aplikts ar nodokli $aja dalibvalsti, attieciba pret visas mantojuma masas vértibu.

2) LESD 63. un 65. pants ir jainterpreté tadéjadi, ka tie nepielauj tadu dalibvalsts tiesisko reguléjumu par mantojuma
nodokla aprékinasanu, kura ir paredzéts, ka iek§zemé eso$u nekustamo Ipasumu iegiiSanas gadijuma, ja mantojuma
atstajéja naves bridi nedz vina, nedz arl mantinicka domicils vai pastaviga dzivesvieta nebija 3aja dalibvalst,
paradsaistibas, kas ir saistitas ar neatpemamam dalam, nav atskaitamas ka mantojuma parads no mantojuma vértibas, lai
gan §is paradsaistibas var tikt atskaititas pilna apméra, ja taja pasa bridi vismaz vienam no viniem domicils vai pastaviga
dzivesvieta bija $aja dalibvalsti.

() OV C 378, 9.11.2020.

Tiesas (pirma palata) 2021. gada 21. decembra spriedums (Landgericht Diisseldorf (Vacija) ligums
sniegt prejudicialu nolemumu) — EP, GM/Corendon Airlines Turistik Hava Tasimacilik A.S.

(Lieta C-395/20) ()

(Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — Gaisa parvadajumi — Regula (EK) Nr. 261/2004 — Kopigi
noteikumi par kompensacijam un atbalstu pasaZieriem sakara ar lidojumu atcelSanu vai ilgu kavesanos —
2. panta 1) punkts — 5. panta 1. punkts — Lidojuma izlidoSanas laika maina — IzlidoSanas parcelSana
aptuveni par trim stundam — PasaZieru informesSana devinas dienas pirms izlidoSanas — Jedzieni
“atcelSana” un “kavesanas”)

(2022/C 84/18)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzgjtiesa

Landgericht Diisseldorf

Pamatlietas puses

Prasttaji: EP, GM

Atbildetaja: Corendon Airlines Turistik Hava Tasimacilik A.S.

Rezolutiva dala

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 261/2004 (2004. gada 11. februaris), ar ko paredz kopigus noteikumus
par kompensaciju un atbalstu pasaZieriem sakara ar iekapSanas atteikumu un lidojumu atcel$anu vai ilgu kavésanos un ar
ko atcel Regulu (EEK) Nr. 295/91, 2. panta 1) punkts un 5. panta 1. punkts ir jainterpreté tadgjadi, ka lidojums netiek
uzskatits par “atceltu” So tiesibu normu izpratné, ja apkalpojosais gaisa parvadatajs atliek ta izlidoSanas laiku mazak neka
par trim stundam, neveicot citas izmainas $aja lidojuma.

() OV C 399, 23.11.2020.
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